
WCK WIRE CONTROL KIT M-LOK FDE

The Magpul WCK (Wire Control Kit) provides a fast, secure, and clean way to
manage light and laser wires to create a more streamlined forend on your
rifle. The WCK ships with six easy-to-install M-LOK-compatible assemblies.
Each assembly is a half-slot size to allow for precise positioning and can route
cables straight through, at 90 degrees, or at 180 degrees to accommodate
different variations. This kit can be reconfigured as your setup changes,
removing the need to reapply tape or zip ties. The WCK is compatible with
metal M-LOK handguards and may not fit all polymer handguards. The WCK
can route standard gauge cables. Made in the USA Designed and intended for
light/laser cable management Half-slot size allows for precise positioning Can
be reconfigured multiple times Six (6) assemblies per package

Attributes

Name: WCK WIRE CONTROL KIT M-LOK FDE
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430104297
Mfr. No.: MAG1296-FDE
Color: Flat Dark Earth
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 44mm
Shipping length: 171mm
UPC: 840815143567

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das WCK WIRE CONTROL
KIT MLOK MAGPUL
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des WCK WIRE CONTROL KIT MLOK von Magpul. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine sichere und effiziente Möglichkeit zu bieten, Licht und Laserkabel zu verwalten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten und potenzielle
Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Informieren Sie sich über die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie nur Standardkabel, die für das WCK geeignet sind.
Verlegen Sie die Kabel so, dass sie nicht eingeklemmt oder beschädigt werden können.
Achten Sie darauf, dass keine scharfen Kanten oder andere gefährliche Objekte in der Nähe sind, die die
Kabel beschädigen könnten.
Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden.
Bei der Installation und Nutzung des Produkts sollten Sie geeignete Schutzausrüstung tragen, um
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits haben: sechs MLOKkompatible Baugruppen.
Überprüfen Sie, ob Ihr Handschutz mit dem WCK kompatibel ist.

Installation2.

Wählen Sie die gewünschte Position für die Baugruppe an Ihrem Vorderschaft.
Befestigen Sie die Baugruppe durch Einsetzen in die MLOKSchlitze und ziehen Sie die Schrauben
fest.
Platzieren Sie die Kabel in der Baugruppe: Sie können sie gerade, im 90GradWinkel oder im
180GradWinkel verlegen.
Stellen Sie sicher, dass die Kabel sicher und ordentlich verlegt sind.

Nutzung3.

Überprüfen Sie regelmäßig die Verlegung der Kabel, um sicherzustellen, dass sie nicht beschädigt
sind.
Bei Änderungen in Ihrem Setup können Sie die Baugruppen einfach umkonfigurieren, ohne
Klebeband oder Kabelbinder erneut anbringen zu müssen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für
Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass keine Teile in die Umwelt gelangen, und versuchen Sie, das Produkt
umweltfreundlich zu entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen
zur Verfügung. Bitte wenden Sie sich an die entsprechenden Stellen in Ihrem Land, um Unterstützung zu
erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden, um den neuesten
Sicherheitsstandards zu entsprechen. Halten Sie sich über alle Änderungen informiert, um eine sichere Nutzung
Ihres WCK WIRE CONTROL KIT MLOK zu gewährleisten.



WCK WIRE CONTROL KIT MLOK Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the WCK Wire Control Kit MLOK. This product is designed to help you manage light and
laser wires effectively, ensuring a streamlined forend on your rifle. To ensure safe and effective use of the WCK,
please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always use the WCK Wire Control Kit as intended.
Ensure that the product is installed correctly to avoid any hazards.
Regularly inspect the WCK for any signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid incorrect setup.
Cable Management: Ensure that cables are routed properly to prevent snagging or damage during use.
Compatibility: Verify that the WCK is compatible with your handguard type (metal MLOK handguards
recommended).
Reconfiguration: When reconfiguring the kit, ensure that all components are securely fastened.
Use with Care: Avoid exposing the WCK to extreme temperatures or harsh chemicals that could damage
the materials.

Instructions for Installation and Usage
Unpack the Kit: Open the package and ensure all components are present. You should have six (6)1.
MLOKcompatible assemblies.
Select Installation Points: Choose where on your handguard you would like to install the assemblies.2.
Ensure that they are in a location that allows for proper wire routing.
Install Assemblies:3.

Align the assembly with the MLOK slots on your handguard.
Insert the assembly into the slot and secure it using the provided hardware.
Repeat this process for all six assemblies, ensuring they are positioned as desired.

Route Cables:4.
Determine how you want to route your light and laser cables (straight through, at 90 degrees, or at
180 degrees).
Carefully guide the cables through the assemblies, ensuring they are not pinched or overly tight.

Check Installation: After installation, check that all assemblies are securely fastened and that cables5.
are properly routed.
Reconfiguration: If you need to reconfigure the kit, remove the assemblies from the handguard,6.
reposition them as needed, and reinstall securely.

Disposal Instructions
Dispose of the WCK Wire Control Kit in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.
If the product is damaged or no longer usable, ensure that it is disposed of in a way that prevents harm



to the environment.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the WCK Wire Control Kit MLOK, please refer to the manufacturer's
contact details provided with your product packaging.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are important to us. Enjoy using
your WCK Wire Control Kit MLOK responsibly!



Guide de Sécurité pour le Kit de Contrôle de
Câbles WCK
Introduction
Le Kit de Contrôle de Câbles WCK de Magpul est conçu pour offrir une gestion efficace des câbles de lumière et
de laser sur les gardemain MLOK. Ce guide de sécurité t'informe sur les bonnes pratiques pour une utilisation
sécurisée et efficace du produit, conformément aux réglementations de sécurité de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Vérifie régulièrement l'état du kit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Tiens le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas d'accident ou de produit défectueux, informe les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le kit dans un environnement sec pour éviter tout courtcircuit.
Évite d'exposer le kit à des températures extrêmes ou à des produits chimiques corrosifs.
Lors de l'installation, assuretoi que les câbles sont correctement acheminés pour éviter les tensions
excessives.
Ne force pas les câbles dans des angles serrés, car cela peut les endommager.
Si tu remarques une défaillance du produit, cesse immédiatement son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:1.

Assuretoi d'avoir tous les éléments du kit et un espace de travail propre.
Lis attentivement les instructions avant de commencer.

Installation:2.

Fixe les ensembles compatibles MLOK sur ton gardemain en suivant les instructions fournies.
Utilise la taille de demifente pour un positionnement précis des câbles.
Achemine les câbles en ligne droite, à 90 degrés ou à 180 degrés selon tes besoins.

Utilisation:3.

Une fois installé, teste la fonctionnalité des câbles pour t'assurer qu'ils sont correctement gérés.
Reconfigure le kit si nécessaire pour s'adapter à des modifications de ton installation.

Instructions d'Élimination
Lorsque le kit arrive en fin de vie, éliminele conformément aux réglementations locales sur les déchets
électroniques.
Ne jette pas le produit dans des ordures ménagères ordinaires.
Renseignetoi sur les points de collecte ou les programmes de recyclage disponibles dans ta région.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources fournies par
le fabricant ou les autorités de sécurité locales. Assuretoi de rester informé des mises à jour concernant les
rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le Kit de Contrôle de Câbles WCK en toute sécurité et efficacité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il WCK WIRE
CONTROL KIT MLOK MAGPUL
Introduzione
Grazie per aver scelto il WCK WIRE CONTROL KIT MLOK MAGPUL. Questo kit è progettato per gestire cavi di luci
e laser in modo sicuro e pulito, contribuendo a un forend più snello per il tuo fucile. È importante seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima di utilizzarlo.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se hai dubbi sulla sua sicurezza.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il WCK WIRE CONTROL KIT solo per il suo scopo previsto.
Non sovraccaricare i cavi o forzare i connettori.
Assicurati che i cavi siano posizionati in modo da non interferire con il funzionamento del fucile.
Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o a condizioni atmosferiche avverse.
Non tentare di riparare o modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti i componenti del kit, inclusi i sei assemblaggi compatibili MLOK.
Controlla che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Installazione:2.

Scegli un punto appropriato sul forend del tuo fucile per l'installazione.
Utilizza un attrezzo appropriato per fissare gli assemblaggi MLOK al forend.
Posiziona i cavi nel modo desiderato, utilizzando la dimensione a metà slot per un posizionamento
preciso.
Assicurati che i cavi siano instradati in linea retta, a 90 gradi o a 180 gradi, a seconda delle tue
esigenze.

Uso:3.

Una volta installato, verifica che i cavi siano saldamente fissati e non interferiscano con il
funzionamento del fucile.
Puoi riconfigurare il kit in base alle tue necessità senza dover riapplicare nastro adesivo o fascette.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio o lo smaltimento dei
materiali plastici e metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o supporto, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o a contattare il servizio
clienti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del WCK WIRE
CONTROL KIT MLOK MAGPUL. La tua sicurezza è la nostra priorità.



WCK WIRE CONTROL KIT MLOK
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte WCK WIRE CONTROL KIT MLOK fra Magpul. Dette produktet er designet for å gi en sikker
og effektiv måte å håndtere lys og laserledninger på. For å sikre trygg bruk og maksimal ytelse, vennligst les og
følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å lese alle instruksjoner før bruk.
Bruk produktet kun som angitt i denne veiledningen.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før hver bruk. Bruk ikke et skadet produkt.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert om eventuelle tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet i fuktige eller våte forhold for å forhindre elektrisk sjokk.
Sørg for at kablene er sikkert festet for å unngå at de blir trukket eller revet.
Ikke overbelast kablene med ekstra vekt eller trykk.
Vær oppmerksom på at WCK kan være inkompatibel med visse polymer håndbeskyttere.
Unngå å bruke tape eller kabelbindere, da dette kan skade produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Rengjør området der WCK skal installeres.
Sørg for at alle nødvendige verktøy er tilgjengelige.

Montering:2.

Velg ønsket posisjon for WCK på riflen din.
Fest de MLOKkompatible monteringspunktene i halvspor størrelse.
Juster monteringen for presis posisjonering.

Kabelhåndtering:3.

Før kablene gjennom monteringspunktene.
Juster kablene til ønsket retning (rett gjennom, 90 grader eller 180 grader).
Kontroller at kablene ikke er i veien for riflens funksjonalitet.

Test:4.

Etter montering, test produktet for å sikre at alt fungerer som det skal.
Kontroller at kablene er ordentlig festet og ikke kan bevege seg.

Avfallsinstruksjoner
Kasser emballasje og produktkomponenter i henhold til lokale forskrifter.



Resirkuler materialer der det er mulig.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Følg lokale retningslinjer for sikker avfallshåndtering.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller bruk av WCK WIRE CONTROL KIT MLOK, vennligst kontakt din lokale forhandler
eller produsent.

Ved å følge disse retningslinjene, bidrar du til en tryggere og mer effektiv bruk av WCK WIRE CONTROL KIT
MLOK. Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



WCK WIRE CONTROL KIT Käyttöohjeet ja
turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa WCK WIRE CONTROL KIT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita,
asennus ja käyttöohjeita sekä tietoa tuotteesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu lapsille.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, että kaikki osat ovat paikallaan ja ehjiä.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate järjestelmän kautta mahdollisia tuotevetokutsuja.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä WCK WIRE CONTROL KIT:iä vain MLOKyhteensopivien kahvojen kanssa.
Varmista, että kaapelit on asennettu oikein, jotta ne eivät aiheuta vaaraa käyttäjälle tai muille.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotteen osia ilman valmistajan ohjeita.
Vältä liiallista voimaa asennusprosessissa, jotta vältetään osien vaurioituminen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Valmistele työskentelyalue: Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.1.
Kokoa tarvittavat työkalut: Tarvitset mahdollisesti ruuvimeisselin tai muita työkaluja asennukseen.2.
Asenna WCK:3.

Valitse haluamasi paikka MLOKkahvasta.
Liitä WCKosat käyttäen mukana toimitettuja osia.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti paikallaan.

Käyttö

WCK WIRE CONTROL KIT on suunniteltu ohjaamaan kaapeleita suoraan, 90 asteen tai 180 asteen
kulmassa.
Muokkaa kokoonpanoa tarpeidesi mukaan, kun asetelmasi muuttuu.
Tarkista säännöllisesti kaapeleiden kunto ja varmista, että ne eivät ole vaurioituneet.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, vaan käytä kierrätyspisteitä, jos mahdollista.
Varmista, että kaikki osat on hävitetty ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea WCK WIRE CONTROL KIT:in käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai etsi tietoa
verkosta. Muista tarkistaa säännöllisesti mahdolliset tuotevetokutsut ja turvallisuustiedotteet.



Kiitos, että valitsit WCK WIRE CONTROL KIT:n. Toivomme, että nautit sen käytöstä turvallisesti ja tehokkaasti!



Säkerhetsinstruktioner för WCK WIRE CONTROL
KIT MLOK MAGPUL
Introduktion
Tack för att du har valt WCK WIRE CONTROL KIT MLOK från Magpul. Denna produkt är utformad för att ge en
säker och effektiv lösning för hantering av ljus och laserledningar på ditt gevär. För att säkerställa en trygg
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla incidenter eller osäkra produkter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att WCK är korrekt installerad innan du använder ditt gevär.
Använd endast standardgaugekablar som är kompatibla med WCK.
Undvik att dra kablar för hårt för att förhindra skador på både kablar och enheter.
Se till att kablar är säkert fästa och inte kan komma i kontakt med rörliga delar.
Om du byter konfiguration, kontrollera att alla enheter är ordentligt fästa.

Instruktioner för installation och användning

Installation av WCK:1.

Välj en lämplig plats på ditt gevär för installation av WCK.
Använd de medföljande MLOKkompatibla enheterna för att fästa WCK.
Se till att varje enhet är i halvslotstorlek för att möjliggöra precis positionering.
För att leda kablar, placera dem rakt igenom, i 90 grader eller i 180 grader beroende på din
konfiguration.

Användning av WCK:2.

Kontrollera att kablarna är ordentligt placerade och inte blockerar andra funktioner på geväret.
Justera WCKenheterna vid behov för att passa din specifika uppställning.
Om du ändrar din konfiguration, ta bort och omkonfigurera WCK utan att behöva använda tejp eller
zipband.

Avfallshantering
WCK WIRE CONTROL KIT MLOK bör kasseras i enlighet med lokala avfallsbestämmelser.
Om produkten är trasig eller inte längre användbar, se till att den inte hamnar i händerna på barn eller
andra sårbara grupper.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala riktlinjer för återvinning.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om WCK WIRE CONTROL KIT MLOK, vänligen kontakta tillverkaren eller en lokal



återförsäljare. Se till att ha produktens serialnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss!
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